Joanna Zawadka
(Uniwersytet Warszawski)

GRAFETYKA W SLUZBIE LOGOPEDII

Przedmiotem zainteresowania grafetyki [Meetham i Hudson 1969,
666; Crystal 2011, 220; Gunther 1993, 29-42; Althaus 1980, 138;
Urbanczyk, Kucala, 208], jako dyscypliny jezykoznawstwa, jest opis ma-
terialnych cech znakow graficznych, takich jak: wielkos¢, budowa — ro-
dzaj elementéw strukturalnych, proporcje oraz uklad tych elementow.
W grafetyce wyrdznia sie cztery podstawowe typy znakow: piktogramy,
ideogramy, logogramy, fonogramy. Opisowi podlegaja znaki wykorzy-
stywane w piSmie odrecznym i w druku. Ponadto analizowane sg wa-
runki, ktore konstytuuja komunikacje jezykowa w pismie — tworzenie
zapisu oraz jego odbiér (odczytywanie). Grafetyka zajmuje sie ustaleniem
typow zapisow, segmentacja, klasyfikacja jednostek graficznych (grafow),
okresleniem inwentarza (allo)grafow oraz ustaleniem relacji miedzy nimi
a grafemami [Brown i in. 2006, 58]. Powyzsze zadania realizowane sa
w odniesieniu do jednego wybranego systemu pisma lub komparaty-
stycznie — z uwzglednieniem kilku systeméw pisma.

W obrebie grafetyki wyrdoznia sie grafetyke wizualna oraz grafetyke
mechaniczna [Coulmas 1996, 177], ktéra w polskiej tradycji piSmienni-
czej czesciej okreslana jest jako grafomotoryka.

Zadaniem grafetyki wizualnej jest:

* opis materialnych cech znakow;

* wskazanie, ktore z cech znaku sa dystynktywne, a ktére niedystynk-
tywne;

e ustalenie czestosci wystepowania okreslonych elementow struktu-
ralnych we wszystkich znakach danego systemu pisma (ewentualnie
nalezacych do réznych systemoéw pisma);

* opis podobienstw oraz réznic w budowie znakéw nalezacych do jed-
nego systemu pisma (ewentualnie nalezacych do réznych systemow
pisma);

* ustalenie, jaka jest orientacja znaku na ptaszczyznie, w liniaturze;

e ustalenie, jaka jest orientacja znaku wzgledem innych znakow, gdy
tworza one tekst lub przekaz informacyjny innego rodzaju (np. znaki
ustawione w jednej linii poziomej od lewej do prawe;j);
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e opis materialnych cech allografow gléwnych oraz pobocznych — opis
formy znakéw, w ktorej pojawiaja sie one czesto i rzadko;

e opis formy znakow, jaki przez dang spotecznosc¢ zostat uznany za po-
sta¢ wzorcowa, dopuszczalng czy niedopuszczalna (niepoprawna) ze
wzgledu na pewne przyjete kryteria;

* opis materialnych cech allografow pozycyjnych (jesli wystepuja
w danym piSmie), czyli opis ewentualnych zmian, jakim podlega wy-
glad znakow ze wzgledu na zajmowang przez nie pozycje w wyrazie,
zdaniu, tekscie;

* ocena rozpoznawalnosci (czytelnosci) znaku w zaleznosci od stopnia
zaklocenia jego formy — gdy znaki sa zmodyfikowane lub uszkodzone;

* opis typow modyfikacji znakéow;

e ocena poziomu graficznego pisma itd.

Zadania grafomotoryki koncentruja sie wokét technicznego aspektu
tworzenia znakow:

* techniki zapisu uwzgledniajacej dane narzedzie pisarskie oraz po-
wierzchnie zapisu,

* pozycji ciala podczas pisania (zwlaszcza ulozenia reki, palcow, gtowy);

* zaangazowania ciala podczas pisania (w szczegolnosci reki, palcow,
glowy);

* sposobdéw tworzenia zapisu innego niz wykorzystujacego reke, np.
usta, noge;

* rodzaju ruchow pisarskich;

* procesu zapisu znakow: kolejnosci linii, sposobu ich lgczenia, spo-
sobu taczenia kolejnych znakow;

* zmian w sposobie zapisu znakéw w zaleznosci od wplywu czynnikow
takich jak: dazenie do ekonomii ruchow, chec¢ spelienia wymagan
estetyki zapisu, stopien znajomosci wygladu znaku i techniki jego
zapisu; postawa ciala podczas pisania, sprawnosc¢ reki (nogi, ust),
chwyt narzedzia pisarskiego, powierzchnia zapisu, rodzaj narzedzia
pisarskiego, jak rowniez: wiek osoby piszacej, stan zdrowotny (w tym
problemy ze wzrokiem, kontrola miesni itd.).

Grafetyka traktuje réznorodnosé¢ znakéw graficznych jako powstata

w wyniku oddzialywania wielu czynnikow indywidualnych i socjologicz-

nych, a takze ewolucji pisma i rozwoju norm kaligraficznych oraz ty-

pograficznych — z tego wzgledu mozna mowic¢ o ujeciu synchronicznym

i diachronicznym. Ponadto klasyfikacje grafetyczne znakow sa Scisle po-

wigzane z badaniami grafemicznymi, w ramach ktorych opisywane sa

relacje miedzy pismem (znakami) a mows dzwiekowa oraz okreslane sa
obowiazujace (lub dawne) normy ortograficzne zapisu w danym jezyku.

W wielu opracowaniach [Gunther 1993, 30] wskazuje sie, ze grafetyka

jest dla grafemiki tym, czym fonetyka (akustyczna, audytywna, artyku-

lacyjna) dla fonologii.
Dokonujac krotkiego przegladu powiazan grafetyki z innymi dziedzi-
nami, mozna tym bardziej docenic¢ jej znaczenie jako nauki podstawo-
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wej. Grafetyka jest nauka pomocnicza grafologii, ktora jest dyscyplina
wyrozniang w ramach psychologii, gdy ta analizuje zwiazki miedzy cha-
rakterem a pismem odrecznym. Na marginesie nalezy zauwazyc, ze za-
rowno dawniej, jak i dzis, procz gloséw zwolennikow wnioskowania na
podstawie analiz grafologicznych, pojawiaja sie uwagi krytyczne, a wsrod
badaczy nie ma pelnej zgody w ocenie rzetelnosci i trafnosci metody [por.
Furnham i Gunter 1987, 433-435; Dazzi, Pedrabissi 2009, 1255-1268].
Grafetyka jest takze nauka pomocnicza grafometrii, ktéra w kryminali-
styce (a dokladniej pismoznawstwie) wspiera dzialania prowadzace do
jednoznacznej identyfikacji autora analizowanych zapiskéw [Grzeszycka
2006]. Wiedza z zakresu grafetyki wykorzystywana jest takze w paleogra-
fii, gdy badane i odczytywane sg teksty dawne, oraz w typografii [Buss-
mann 2006, 490; Althaus 1980, 138] i edytorstwie, ktore lacza w sobie
wiedze o piSmie, przekazie medialnym i teoriach komunikacji. W zwiazku
z postepem informatyki oraz techniki tradycyjna analiza pisma przybrata
zupelnie nowsa forme i przeznaczenie — obecnie powszechnym wykorzy-
staniem ciesza sie programy do komputerowego rozpoznawania pisma,
tzw. OCR (ang. Optical Character Recognition). Zagadnienia opisywane
przez grafetyke wzbogacaja rozwazania na temat nauki czytania i pisania
[Wrébel 1985; Zytko 2006; Treiman, Kessler 2011, 39-57; Kwasniewska
2000], dysleksji [Wolanska, Wolanski 2016] oraz dysgrafii [Domagata,
Mirecka 2010] prowadzone zasadniczo na gruncie pedagogiki i psycholo-
gii. Grafetyka jest tez obecna w glottodydaktyce: pojawia sie¢ w kontekscie
nauki czytania i pisania w jezyku obcym, nauki nowego systemu pisma
oraz respektowania zasad ortograficznych i norm graficznych zapisu czy
wreszcie przyczyn i rodzaju trudnosci z tworzeniem oraz odczytywaniem
znakoéw danego systemu pisma [Cook, Bassetti 2005; Sassoon 1995;
Zawadka 2013a, 281-289; Zawadka 2013b, 33-41]. Sama glottodydak-
tyka coraz czesciej kojarzona jest z logopedia takze za sprawa wybiera-
nej przez logopedow dodatkowej specjalizacji zawodowej z tego zakresu.

Logopedia wykorzystuje wiedze z zakresu grafetyki, cho¢ w niewielkim
stopniu eksponuje jej nazwe. Tym niemniej, mowiac o lingwistycznych
podstawach logopedii, niejako automatycznie wskazujemy na wszystkie
dzialy wchodzace w sktad jezykoznawstwa, w tym na grafetyke. Logope-
dia zajmuje sie komunikacja jezykowa w mowie i piSmie,! a zatem wiedza
z zakresu grafetyki powinna pojawi¢ sie w tresciach nauczania, tak jak
pojawia sie w nich fonetyka.

Grafetyka oferuje pewien zakres wiedzy teoretycznej, w ramach ktorej
istnieje zespol pojec i terminéw stuzacych do lingwistycznego opisu zja-
wisk dotyczacych zaré6wno samego pisma, jak i komunikacji za pomoca
pisma. W logopedii wiedza ta jest pomocna w:

1A wedtlug Ireny Styczek zadaniem logopedii specjalnej jest usuwanie trud-
nosci w nauce czytania i pisania [Styczek 1979, 14].
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okresleniu mozliwosci postugiwania sie symbolami graficznymi i pi-
smem do komunikacji, a w szczegolnosci — postugiwania sie nimi jako
forma komunikacji alternatywnej lub wspomagajacej (AAC) przez
rozne osoby ze wzgledu na ich trudnosci ruchowe, niepelnospraw-
nos¢ intelektualna, poziom rozwoju jezyka, poziom rozwoju umie-
jetnosci spolecznych, trudnosci z postugiwaniem sie komunikacja
dzwiekowa;

okresleniu warunkow skutecznej nauki czytania i pisania, biorac pod
uwage wymagania stawiane przez dany system pisma: zlozonos¢ gra-
ficzna znakow (grafow), technika ich zapisu, réznorodnosé form zna-
kow (grafow) itd.;

zrozumieniu istoty niektoérych trudnosci w czytaniu i pisaniu wyste-
pujacych zaréwno u dzieci, jak i dorostych;

rozpoznaniu oraz opisaniu z perspektywy lingwistycznej niektérych
trudnosci w czytaniu i pisaniu;

dostosowaniu materialow graficznych (tekstow, znakoéw) do potrzeb
i mozliwosci osoby, z udzialem ktorej prowadzona jest diagnoza
lub/i terapia;

zrozumieniu terapeutycznej wartosci i znaczenia wykorzystania
pisma w praktyce logopedyczne;.

Wiedza z zakresu grafetyki znajduje zastosowanie w dwoch waznych

dla logopedii obszarach: diagnozy i terapii trudnosci w komunikac;ji je-
zykowej. W szczegolnosci dotyczy to problemoéw zwigzanych z czytaniem
i pisaniem: trudnosci rozwojowych, takich jak dysleksja, dysortografia
i dysgrafia, oraz nabytych — aleksji, agrafii. Ponizej omawiam krétko wy-
brane zagadnienia z zakresu logopedii w kontekscie rozwazan na temat
grafetyki.

W procesie diagnostycznym, w ktérym wykorzystuje sie préoby czyta-

nia i pisania, grafetyka odgrywa wazna role na etapach:

konstruowania narzedzi diagnostycznych i prob klinicznych — przy-

gotowania materiatow dostosowanych do celu badania i mozliwosci

0s0b z grupy badanej przez:

o uwzglednienie roznorodnego materiatu literowego: pseudolitery, li-
tery pisane i drukowane, litery mate i wielkie, dostosowanie roz-
miaru, koloru, typu czcionki;

o uwzglednienie réznych typow zadan: uzupelnianie wyrazow z lu-
kami literowymi, rozpoznawanie liter w wyrazie i pojedynczo, czy-
tanie wyrazow pojedynczo i w kontekscie;

wyboru narzedzia lub prob klinicznych zawierajacych zadania odpo-

wiednie dla wieku osoby badanej i celu badania (w swietle danych po-

chodzacych z wczesSniejszej obserwacji zachowan pacjenta, wywiadu
wstepnego, weczesniejszych wynikow badan). Przykladowe zadania to:

o czytanie tekstu, zdania, listy wyrazow, liter (nazywanie);

o ulozenie wyrazu z podanych liter (specjalne klocki literowe, litery
zapisane na kartonikach, litery prezentowane w nielinearnym
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ukladzie na kartce lub w ukladzie linearnym, ale bez zachowanego
porzadku);

o zapisanie dyktowanych wyrazow, zdan;

o kopiowanie liter, wyrazow, zdan;

o pisanie tekstu — tworzenie swobodnej wypowiedzi pisemnej, opra-

cowanie opowiadania do historyjki obrazkowej itd.;

* oceny jakosciowej wynikow, np. przez uwzglednienie rodzaju bledow
popetlianych w czytaniu, poziomu graficznego zapisu, poprawnosci
graficzno-ortograficznej oraz sposobu tworzenia zapisu.
Wykorzystujac pismo jako Srodek wspomagajacy prace nad jezy-

kiem i mowa, nalezy pamietac, ze wlasciwosci graficzne pisma, charak-

terystyka graficzna symboli moga stanowi¢ utrudnienie lub ulatwienie

w osiaganiu zamierzonych celow terapeutycznych.

W terapii z uzyciem komunikacji wspomagajacej i alternatywnej
(AAC) oferowany jest szeroki wybor materiatow graficznych uwzglednia-
jacy m.in. ograniczone mozliwosci percepcji wzrokowej, niski poziom
znajomosci jezyka, niski poziom rozwoju umyslowego osoby. Systemy
znakow graficznych w AAC réznia sie zatem rodzajem uzytych znakow
(piktogramy lub ideogramy), strona wizualna oraz poziomem skompliko-
wania samego systemu.

W dysleksji jedna z trudnosci jest rozpoznanie znakoéw pisma i sko-
jarzenie ich z odpowiadajacymi im w mowie gloskami. Utrudnione jest
nie tylko tworzenie umystowych reprezentacji liter (grafemow), lecz takze
budowanie odpowiednich powiazan z umystowymi reprezentacjami fone-
mow oraz sprawne wykorzystanie tych potaczen w czasie czytania i pisa-
nia. Cho¢ zasadniczo jest to problem dotyczacy relacji grafem — fonem,
fonem — grafem, to jednak nie mozna przeoczy¢ faktu, ze abstrakcyjna,
umystowa reprezentacja grafemiczna tworzona jest na podstawie wielo-
krotnych kontaktow z fizycznymi znakami napisanymi lub wydrukowa-
nymi na kartce, a nie z abstrakcyjnymi pojeciami. Sam aspekt graficzny
pisma moze stanowic¢ zrodto trudnosci — niektore mate i wielkie litery?
sa do siebie zupelnie wizualnie niepodobne, np. ,r”3 oraz ,R”, natomiast
laczy je wspélna nazwa i nasze przeswiadczenie, ze kazda z nich stanowi
przyktad allografu jednego grafemu. Osobnym problemem jest podobien-
stwo wizualne réznych liter, np. ,m”i,n” oraz ,u” i ,n” (ré6znica ich uloze-
nia na plaszczyznie). Procz tego dotaczaja sie inne kwestie: r6znorodnosci
oznaczen graficznych dla tej samej wartosci dzwigkowej, réznorodnosci
wartosci dzwiekowych dla tego samego oznaczenia graficznego, obecnosci
wieloznakow, wieloznacznosci znaku kropki (znak diakrytyczny oraz in-
tegralna czesc litery ,,i”) [Przybysz-Piwko 1998, 121-128; Przybysz-Piwko

2 Réznorodnosé form dostrzegamy takze w obrebie samych matych i wielkich
liter, np. ,a” i ,e”, ,G"1,4".
3 W niniejszym artykule przyktady liter (allografow) zapisywane sa w cudzy-

stowie.
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2008, 101-108]. Warto w tym momencie przywola¢ czesto podawany
przyktad trudnosci dzieci z zapisem rzadziej wystepujacych w tekstach
wielkich liter ,F” i ,H”. Trudnos¢ ta obserwowana jest zaréwno u dzieci
z grupy ryzyka dysleksji oraz dysortografii, jak i dzieci spoza tej grupy.
Dzieci moga mie¢ problem z przypomnieniem sobie ksztaltu, a zwlaszcza
sposobu zapisu tych liter, co jednak nie zmienia faktu, ze pamietaja o ich
istnieniu i potrafia je rozpoznac.

W pracach dzieci, ktore dopiero rozpoczely nauke czytania i pisa-
nia, pojawiaja sie zapisy, ktore obrazuja nie tylko droge dochodzenia do
wprawy w reprodukcji ksztaltow liter, lecz réwniez rosnacg wiedze do-
tyczaca poprawnosci ortograficznej zapisu [Awramiuk 2006]. Czesto ob-
serwuje sie obecnos¢ dodatkowych elementéw strukturalnych znakéw,
np. nadmiarowa laseczka w literze ,m”, znak diakrytyczny kreski tam,
gdzie jest on zbedny, np. ,nie” zamiast ,nie”; zapis litery ,u” jako ,y”;
zapis z niewlasciwie okreslona wysokoscia, na ktorej pojawia sie kre-
ska pozioma w literze ,t”, co sprawia, ze caly znak bardzo upodabnia sie
do litery ,[” (pisana wersja litery ,1”). Wszystko to, a takze wiele innych
przyktadow, mozna odnalez¢ w zeszytach dzieci z klas pierwszych i dru-
gich. Na granicy miedzy bltedem graficznym a ortograficznym znajduja sie
takie zapisy, w ktorych pominiecie lub dodanie elementu strukturalnego
litery znaczaco wplywa na poprawnosc¢ zapisu, np. zamiana ,a” na ,0”,
,u” na vy’ — ,do domy” zamiast ,do domu” .W po6zniejszym okresie nauki
szkolnej sposob zapisu podlega kolejnym modyfikacjom w procesie nada-
wania mu indywidualnego charakteru [Wrébel 1985]. Podstawowym za-
daniem logopedy, lub innego specjalisty wspoétpracujacego z dzieckiem,
jest rozpoznanie istoty ewentualnych trudnosci i wskazanie ich przyczyn,
np. zwigzanych z przetwarzaniem fonologicznym, niedostatecznie zauto-
matyzowanym wzorem zapisu liter, problemami dotyczacym percepcji
wzrokowej itd. W tej sytuacji konieczna staje sie¢ elementarna wiedza
z zakresu grafetyki utatwiajaca okreslenie problemu oraz odr6znienie
trudnosci dyslektycznych, dysortograficznych i dysgraficznych od innych
zjawisk, ktore stanowig naturalny element procesu nauki pisania i czy-
tania.

Problemy dysgraficzne dotycza jakosci wytworu i techniki tworzenia
zapisu. Cho¢ dysgrafia wliczana jest do grupy trudnosci nazwanej dys-
leksja rozwojowsa [Bogdanowicz 2014, 88|, istota problemu jest znaczaco
rézna niz ta, ktoéra lezy u podloza dysleks;ji i dysortografii. W klasyfikacji
ICD-10 okresla sie ja jako objaw specyficznych rozwojowych zaburzen
funkcji ruchowych (kod F82) [WHO 1993], z kolei DSM-5 opisuje je jako
przejaw rozwojowych zaburzen koordynacji (kod 315.4) [Galecki, Swie-
cicki 2008]. W literaturze przedmiotu wskazuje sie na kilka mozliwych
przyczyn, w tym — na niska sprawnos¢ motoryczna rak [Molfese i in.
2008, 181]. Badania z udziatlem grupy polskich dzieci z dysgrafia wska-
zuja, ze obnizony poziom graficzny pisma nie zawsze wigze sie z obnizo-
nym poziomem sprawnosci manualnej [Wronska, Nowak 2007, 93-99].
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Problemy dysgraficzne koncentruja sie najczesciej wokot trudnosci z uzy-
skaniem czytelnego zapisu (w zapisie dochodzi do zagubienia postaci
znaku, deformacji elementéw strukturalnych znaku), technikg tworzenia
zapisu (np. nieprawidlowy nacisk i chwyt pisarski), nieodpowiednia wiel-
koscig znakéw (znaki zbyt mate, zbyt duze, nieproporcjonalne) i utrzy-
maniem zapisu znakow w liniaturze.

Z kolei w agrafii problemy pacjenta moga by¢ zwiazane z wytwarza-
niem zapisu, a wiec z jego aspektem technicznym, lub/i z przekazem
jezykowym za pomoca pisma. Odwotujac sie do psycholingwistycznej
klasyfikacji agrafii opisywanej zaréwno w polskich opracowaniach przez
Marie Pachalska [2007, 144-157] i Danute Kadzielawe [1996, 76-80], jak
rowniez w licznych pracach zagranicznych [np. Rapsack, Beeson 2000,
184-220], nalezy zwroci¢ uwage na: zaburzenia allograficzne, zaburzenia
nerwowo-miesniowe i agrafie zwiazana z apraksja. W kazdej z wymienio-
nych form agrafii mozna odnalez¢ rézne aspekty odnoszace sie do po-
prawnosci i jakosci zapisu odrecznego.

Zaburzenia allograficzne powstaja w wyniku zaklécenia procedur se-
lekcji i aktywacji wlasciwych graficznych programow motorycznych stu-
zacych realizacji okreslonych ksztaltow liter. Reprezentacja ortograficzna
jest odtwarzana prawidlowo, jednak w sposob nietypowy — pacjent moze
mieszacC w zapisie wielkie i matle litery, lub z bledami — jesli osoba myli
litery o podobnych ksztattach. Poziom graficzny zapisu jest ogélnie po-
prawny. Zachowany jest prawidlowy zapis wyrazow na klawiaturze i po-
prawne literowanie ustne postaci ortograficznej wyrazu.

Zaburzenia nerwowo-mie$sniowe wynikaja z uszkodzen systemu mo-
torycznego i czesto towarzysza chorobie Parkinsona. Cechg charakte-
rystyczna jest staba kontrola motoryczna, ktéra prowadzi do trudnosci
w kontroli predkosci, zakresu ruchu, sity nacisku narzedzia pisarskiego.
Zapisywane litery moga by¢ mate (mikrografia), mato czytelne, niewy-
razne, linie — drzace.

W agrafii zwigzanej z apraksjg trudnosci w pisaniu spowodowane
sa ogblnymi problemami pacjenta dotyczacymi wykonywania precyzyj-
nych, celowych ruchéw przy jednoczesnym braku problemoéw wynikaja-
cych z niedowladu. W tym typie agrafii dochodzi do zaburzen graficznych
programow motorycznych, to znaczy niemoznosci przelozenia wybranej
umystowej reprezentacji graficznej na specyficzne polecenia motoryczne.
W konsekwencji zapis charakteryzuje sie¢ niskim poziomem graficznym,
ktéry nie moze by¢ identyfikowany z objawem zaburzen sensomotorycz-
nych lub uszkodzen jader podstawnych czy mozdzku. Pojawiaja sie ty-
powe zaklocenia proporcji i utozenia przestrzennego znakow, pominiecia
lub dodawanie elementow strukturalnych liter, co w rezultacie moze
skutkowac zapisem nieczytelnym. Osoba nie moze utrzymac narzedzia
pisarskiego w pozycji odpowiedniej do pisania. Zapis angazujacy inne
modalnosci (literowanie ustne, pisanie na klawiaturze) jest zachowany.



60 JOANNA ZAWADKA

W aleksji [Hanlay, Kay 2010, 296-322] trudnosci z czytaniem moga
przybierac réozne formy, wsrod nich takie, w ktorych utrudnione jest roz-
poznawanie ksztaltu liter. W aleksji z zaburzeniami uwagi nazywanie
pojedynczych liter moze nie by¢ zaburzone, jednak trudnosci pojawiaja
sie, gdy liter jest wiecej. Podobnie czytanie wyrazow nie nastrecza trud-
nosci, gdy jest ich niewiele. W wiekszym tekscie czytanie wyrazow jest
selektywne. Sytuacja zasadniczo nie zmienia si¢ pomimo zastosowania
podkreslenia, wyréznienia kolorem, powigkszenia rozmiaru czcionki, do-
laczenia strzalki, wskazujacej na litere lub wyraz.

Z kolei w aleks;ji czystej (czyli aleksji bez agrafii) pacjent traci umiejet-
nosc¢ rozpoznawania liter — nazywania ich, odczytywania, gdy pojawiaja
sie w wyrazie. U niektérych os6b zachowana jest zdolnos$¢ korygowania
ulozenia obroconych liter, dopasowania liter matych i duzych, odroz-
niania liter od pseudoliter oraz kopiowania zapisu. Zaburzeniom czyta-
nia towarzyszy niedowidzenie polowicze prawostronne. Czesto w lewym
polu widzenia jest zachowana ostros¢ wzroku (na poziomie takim jak
przed choroba) oraz widzenie koloréow, co pozwala pacjentom na iden-
tyfikacje i nazywanie obiektow. Litery, ktore widzi pacjent, moga zostac
przez niego opisane jako przypominajace rzeczy lub zwierzeta, np. litera
LA” wyglada jak sztaluga, ,,S” jak waz itd. Na koniec nalezy wspomniec
o niektorych wypadkach czystej aleksji, w ktérych dochodzi do dysocjacji
poziomu poprawnosci odczytywania liter i cyfr. Przeglad literatury poka-
zuje, ze u niektorych pacjentéw rozpoznawanie liczb bylo wykonywane
lepiej niz rozpoznawanie liter, cho¢ nie bez bledéw. Jest to szczegolnie
ciekawe, jesli wezmie sie pod uwage podobienstwo wizualne niektorych
liter i cyfr, np. ,,O” (litera) i ,,0” (zero), ,V” (litera) i ,,V” (5 w zapisie cyframi
rzymskimi) [Starrfelt, Behrmann 2011, 2283-2298].

Prezentowany krotki przeglad z pewnoscig nie wyczerpuje tematu
zwiazkow miedzy logopedia a grafetyka, mam jednak nadzieje, ze bedzie
stanowi¢ impuls do dalszych rozwazan.
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Graphetics in the service of speech therapy
Summary

This paper presents one of the fields of linguistics, namely graphetics,
and its significance in speech therapy — both in the theoretical and practical
dimensions. Based on literature review, the author summarises the findings
regarding the object and scope of graphetics and describes its two main areas:
visual graphetics and mechanical graphetics. Graphetics is the necessary
component of the linguistic bases of speech therapy. The selected examples
of language communication disorders by means of writing presented in this
paper demonstrate a variety of the difficulties experienced by a person in the
face of which the knowledge of graphetics permits a better understanding and
definition of the problems and, consequently, an indication of the possible ways
of providing a suitable aid.

Trans. Monika Czarnecka





